
K o n a č n o se pribrajaju o v o m g r a đ e v n o m tipu i nelse zgrade izduženog 
p ravoku tnog tlocrta, kakve se susreću u Francusko j i I rskoj . Iako se ovdje ne 
radi o kupol i , ove su kuće doista građene tehnikom s rodnom ono j k o d gore 
opis ivanih zgrada. 

Pregled rasprostranjenja kupolast ih građevina upotpunjen je s dvije geo
grafske karte. Jedna se odnosi i sk l juč ivo na Italiju, dok druga obuhva ta i sve 
ostale krajeve (Sardinija, Sicilija, Švicarska, Španija, Francuska, Baleari, Irska, 
Hebridi i pojas uz našu obalu o d Istre do D u b r o v n i k a ) . O v a posl jednja karta 
ostala je nažalost nepotpuna z b o g prekasno dob iven ih poda taka za južnu Skan
dinaviju, z b o g čega su za dot ično p o d r u č j e i tekstovni podac i dodani tek na 
kraju. Za naše područ je m o ž e se ova slika rasprostranjenja upotpuni t i i j edn im 
p o d a t k o m sa predjela s lovenskoga Krasa, koj i se geografski nadovezuje na 
Istru, a gdje su također po tvrđene građevine ove vrste (SE I, 1948., str. 19—20. 
i si. 2.). T o m o ž d a ne će biti sasvim beznača jno up ravo s obz i rom na osamljenu 
oazu ovakv ih kupolast ih građevina u švicarskoj dolini Posch iavo , k o j o j su ove 
kraške geografski najbliže — a pomiš l ja se na pr i jenos odnekale u Posch iavo 
posreds tvom pastira-selaca. Inače se može primijetiti , da kao što je tekst dan 
u širokim potezima, i karte pružaju općeni tu sliku rasprostranjenja bez obzira 
na pojedine t ipove i n j ihove suvrstice. T a k o će se i konačna sadašnja slika nji
hova geografskog rasprostranjenja na i s točnom Jadranu u pojedinost ima dosta 
razlikovati od c rvenim točk icama označenih krajeva na karti u o v o m radu. 

Treba reći i to, da su u radnji bi l ježeni i nazivi za ovu vrstu kuća iz svih 
spominjanih krajeva. 

U posebnom kra tkom pog lav l ju navedeni su k o n a č n o i primjeri gradnje 
s nep ravom k u p o l o m sa ostalih kontinenata. T o j e uč in jeno tek le t imično, da 
se — kako autor sam kaže — »či taocu d o z o v e u svjest, da ovd je obrađena 
tehnika gradnje kupo le nije ograničena samo na E v r o p u « . 

K a k o se iz svega može vidjeti, autor se ni je upuštao u raspravljanja o k o 
načn im pitanjima, ko ja se postavl ja ju u vezi s o v o m temom, nego je p ruž io 
sintezu dosadašnjih proučavanja , ko ja datiraju unatrag nekih stotinu godina. 

Đ u r đ i c a Paloši ja 

W i l h e l m Emil MuhImann: A r i o i und Mamaia , Eine ethnologische, religions-
soziologische und historische Studie tiber die polvnes ischen Kulturbi inde; Stu-
dien zur Kul turkunde X I V . ; Franz Steiner Ver lag G m b H , Wiesbaden 1955, 
str. X + 268. 

Autor nije k o d nas nepoznat ; god ine 1943. ob javl jena je u Zagrebu njegova 
knj iga: »Rat i mir ; uvođen je u pol i t ičku e tnologi ju« . U opš i rnom p redgovoru 
pokušao sam izložiti n jegove osebine, metode i nač in izlaganja. MuhImann je 
u tom djelu, kao i kasnije nastojao p rob lem života i društva pr imi t ivnog čov jeka 
osvjetliti ne samo sa etnološke (i ant ropološke) v e ć sa sociološke (i psihološke) 
strane. T u se oč i to osjeća pozi t ivni ut icaj funkciološke škole Richarda Thurn-
walda . Jednako pos tupa i u djelu o k o m e je ri ječ. Treba još nadodat i da je 
Pol inezi ja n jegov omiljeli radni teren i da j e sa n jenog područ ja već ranije o b 
jav io niz specijalnih studija. U knjizi se radi o ta jnom udruženju Ar io i . na 
ostrvima Tahiti , ko j e je b i lo pozna to i oz loglašeno pošt ivanjem b o g a rata Oro , 
pol inezi jskog Moloha , »čudovišn im« kultnim radnjama i napose ubi janjem n o v o 
rođenčadi . O v d j e j e sada p o prv i put dana iscrpna studija upo t rebom svih ras
po lož iv ih izvora . P r o b l e m Ario i , te kasnije p o d kršćanskim (protestantskim) 
ut icajem nastalo udruženje Mamaia , važan je ne samo za pol inezi jsku (pa i 
pac i f ičku) kulturnu historiju već i od e tnološkog i soc io loškog značenja za o d 
nose između mita i kulta, za istoriju m i m i č k o g i dramatskog teatra, za psiho
logi ju sektaštva i konačno za obračun između pol inezi jske religije i misionar
skog puri tanizma, u ko j emu je pol inezi jska religija, nakon snažnog otpora, ipak 
podlegla . Međut im djelo ima i šire značenje. Na temelju dokumenata i n j ihove 
analize autor je pokazao , kako je (ne samo u o v o m slučaju) pristrani stav, ne-



poznavan je psihike, društvenih i p ravnih odnosa, moraln ih i re l igioznih tradi
cija, mnog ih putopisaca i misionara izob l ič io za stoljeća l ik pr imi t ivnog čovjeka . 
K o n a č n o autor nije izostavio pr ikaz sudbonosnih koloni ja lnih b o r b a između 
Francuza i Engleza za pos jed ov ih centralnopolinezi jskih ostrva. 

Mi rko Kus-Nikola jev 

E g o n Freiherr von Eickstedt: Atom und Psyché, Ein Deutungsversuch; 
Ferdinand Enke Verlag, Stuttgart 1954, str. 158. 

Eickstedt po laz i u svoj im razmatranj ima sa stanovišta posl jednj ih dostig
nuća a tomske fizike. A tomska fizika, p rema današnjoj ocjeni , utvrdila je apso
lu tnom sigurnošću da atomski djelatni elementi o d kvanta do a toma predstav
l jaju zadnje osnovne jed in ice svega bivstva. K a k o p rema tome sve za nas osjetno 
pr is tupno i l og ično shvatl j ivo m o r a potjecat i iz toga p r o i z v o d a stvarnosti ne 
preostaje n a m drugi zakl jučak v e ć da sve ž ivo i ps ih ičko svedemo na iste p o 
sljedice pras tvaralačke snage. T a k o b i duša bi la konačno k o s m i č k o g por i jekla 
i razumjeti ju se može samo p o k o s m i č k i m zakonima. O n a b i bi la i odraz 
k o s m i č k o g u zemal jskom, v j e č n o g u vremenskom. U z ove , ovd je kratko sumi
rane, i zvode iz n jegovih razmatranja, Eickstedt dodaje , da su sve vel ike religije, 
a često i f i lozofski sistemi, te već ina magi jsko-mitskih shvaćanja Svjeta u svoj im 
osnov ima više ili manje u skladu sa na jnovi j im spoznanj ima, k o j e n a m pruža 
suvremena fizikalna nauka. 

P rema tome j e za Eickstedta po t rebno , da se utvrdi da li i u k o l i k o j se 
mjeri a tomska f izika može uskladit i sa r adnom teor i jom, ko ja b i sve psihičke 
po j ave svela na a tomarno-kosmičke prasnage. Naravno, ovd je se u p r a v o m redu 
radi za e tnologa Eickstedta o tome, ko l iko b i se te po jave , prvenstveno, m o g l e 
primijenit i na p o d r u č j e e tnopsihologi je i ko l iko bi one olakšale upoznavan je 
psihike pr imi t ivnog čovjeka . Neosporno j e da refleksije Eickstedta prelaze okvi r 
egzaknost i i ako im se ne m o ž e oporeć i eruditivnost i interesantnost u izlaganju. 
Al i u s v a k o m slučaju one su, što on i sam u podnas lovu ističe: pokuša j tuma-
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Wolfgang Steinitz, Deutsche Volkslieder demokra t i s chen Charakters aus 
sechs Jahrhunderten. Bd. I. — Deutsche A k a d e m i e der Wissenschaften zu Ber
lin. Verôf fen t l ichung des Instituts fiir deutsche Volkskunde . Bd. 4/. — Akademie -
Verlag, Berlin 1955 (2 .Auflage) . Str. X L l V + 499. 15 D M . 

Navedeno delo pomeni posebnost med zbirkami narodnih pesmi, ker je pri 
izbiri in ureditvi gradiva o d l o č a l o ideološko načelo , ne p a s t rokovni v idik . 
V u v o d u pravi avtor, da ima zbirka demokrat ičnih l judskih pesmi namen pri
kazati tiste nemške pesmi, za katere se nemška znanost doslej ni zanimala, ali 
j ih sp loh ni poznala . »Demokra t i čne« imenuje avtor tiste pesmi, v katerih se 
jasno izražajo socialni in pol i t ični interesi de lovnih l judi , ki so j ih n e k o č za
tirali fevdal izem, kapi ta l izem in mil i tar izem. Iz njih odseva b e d a zatiranih in 
njih b o j prot i d o m a č i m zatiralcem. Zato so v zbirko sprejete nekatere balade , 
niso p a upoštevane d o m o l j u b n e pesmi o o d p o r u prot i tuj im zavo jeva lcem, prot i -
duhovniške zabavl j ice iz časa reformaci je , tiste vojaške pesmi, k i k l jub tožbam 
o težavah vojaškega stanu v g lavnem pove l iču je jo n jegovo izkoriščevalnost do 
kmeta, ter k o n č n o pesmi sodrge (nem. Lumpenprole tar ia t ) , ki j e sicer tudi žrtev 
razredne družbe, a ne sodi m e d de lovno l judstvo. 

Nato razlaga avtor vzroke , zaradi katerih so te pesmi tako ma lo znane. 
Predvsem opozar ja , da so vse v lada joče oblasti opoz ic iona lne pesmi strogo pre
p o v e d o v a l e in so j ih pevc i tudi p red zapisovalc i skrivali . Drug i vz rok je ta, da 
so zapisovalc i več inoma premalo povpraševa l i p o njih, ker so se zaradi roman
tičnega, starinarskega naziranja zanimali največ za p r ipovedne pesmi. Tretj i 
vz rok j e uradna cenzura nad t i skom letakov, ki so' v 18. in 19. stoletju v vel iki 
meri pomaga l i širiti l judske pesmi. 


